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(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Laisvés, saugumo ir teisingumo erdvé — Teismy bendradarbiavimas
civilinése bylose — Sutartinéms prievoléms taikytina teisé — Romos konvencijos ir Reglamento (EB) Nr. 593/2008
(Roma I) netaikymas bendroviy teisei — Ukio subjekto ir vartotojo sudaryta patikéjimo sutartis, kurios vienintelis

tikslas — administruoti komanditinés iikinés bendrijos kapitalo dalis)

(2019/C 413/14)

Proceso kalba: vokieciy

Prasyma priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Oberster Gerichtshof

Salys pagrindinéje byloje
leskoveé: Verein fiir Konsumenteninformation

Atsakové: TVP Treuhand- und Verwaltungsgesellschaft fiir Publikumsfonds mbH & Co KG

Rezoliuciné dalis

1. Konvencijos dél sutartinéms prievoléms taikytinos teisés, pateiktos pasirasyti 1980 m. birzelio 19 d. Romoje, 1 straipsnio 2
dalies e punktas ir 2008 m. birZelio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 593/2008 dél sutartinéms prie-
voléms taikytinos teisés (RomaI) 1 straipsnio 2 dalies f punktas turi biti aiskinami taip, kad j Sios konvencijos ir $io reglamento
taikymo sritj patenka sutartinés prievolés, kaip antai nagrinéjamos pagrindinéje byloje, kuriy $altinis yra patikéjimo sutartis
del komanditinés Gkinés bendrijos kapitalo daliy administravimo.

2. Konvencijos dél sutartinéms prievoléms taikytinos teisés 5 straipsnio 4 dalies b punktas ir Reglamento Nr. 593/2008 6 straips-
nio 4 dalies a punktas turi bati aiskinami taip, kad $iose nuostatose nustatyta i§imtis netaikoma patikéjimo sutaréiai, pagal
kurig paslaugos vartotojui nuotoliniu bidu turi bati teikiamos jprastinés jo gyvenamosios vietos valstybéje is kitos valstybés
teritorijos.

3. 1993 m. balandzio 5 d. Tarybos direktyvos 93/13/EEB dél nesaziningy salygy sutartyse su vartotojais 3 straipsnio 1 dalis turi
bati aiskinama taip, kad Gikio subjekto ir vartotojo sudarytoje patikéjimo sutartyje dél komanditinés tikinés bendrijos kapitalo
daliy administravimo esanti salyga, kaip antai nagrinéjama pagrindinéje byloje, dél kurios nebuvo atskirai derétasi ir pagal
kurig taikytina valstybés narés, kurioje yra komanditinés tikinés bendrijos buveing, teis¢, yra nesgZininga, kaip tai suprantama
pagal ta nuostata, jei ji klaidina §j vartotoja sudarydama jspadi, kad sutarciai tatkoma tik $ios valstybés narés teis¢, neinformuo-
jant jo apie tai, kad pagal Konvencijos dél sutartinéms prievoléms taikytinos teisés 5 straipsnio 2 dalj ir Reglamento
Nr. 593/2008 6 straipsnio 2 dalj jam taip pat taikoma apsauga, kurig suteikia nacionalinés teisés, kuri baity taikoma nesant $ios
salygos, imperatyvios normos.
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